IZVJESTAJ
O POSTUPKU DAVANJA KONCESIJE NA OSNOVU ENERGETSKE DOZVOLE
ZA 1ZGRADNJU MALE HIDROELEKTRANE "UMSKA“ NA DIJELU VODOTOKA UMSKI
POTOK
Privredno drustvo ,Hidroenergija Andrijevica“® doo, Andrijevica podnijelo je Ministarstvu
ekonomije (Ministarstvo) Zahtjev, broj: 04-206/1 od 28.01.2015. godine za izdavanje
energetske dozvole za izgradnju energetskog objekta za proizvodnju elektricne energije
instalisane snage do 1 MW (Zahtjev). Zahtjevom je zatrazeno izdavanje energetske dozvole
za izgradnju male hidroelektrane "Umska“ na dijelu vodotoka Umski potok, izmedu kota 1240
mnm (kota gornje vode) i 900 mnm (kota donje vode), u KO Cecune, Opstina Andrijevica.

Predmetni Zahtjev je podnijet shodno odredbama Zakona o energetici (,Sluzbeni list CG*, br.
28/10, 6/13 i 10/15) (u daljem tekstu: Zakon) i Pravilnika o kriterijumima za izdavanje
energetske dozvole, sadrzini zahtjeva i registru energetskih dozvola (,Sluzbeni list CG*, br.
49/10 i 38/13) (u daljem tekstu: Pravilnik). U meduvremenu je donijet novi Zakon o energetici
koji je objavljen u ,Sluzbenom listu Crne Gore®, broj 5/16 od 20.01.2016. godine. Shodno
odredbama ¢lana 234 novog zakona, propisano je da ,postupci zapocCeti prije stupanja na
shagu ovog zakona okoncace se prema propisima koji su vazili do dana stupanja na snagu
ovog zakona, ako ovim zakonom nije drugacije utvrdeno®. Buduéi da je predmetni Zahtjev
podnijet prije stupanja na snagu ovog zakona, kriterijumi za izdavanje energetske dozvole za
izgradnju proizvodnih energetskih objekata cijenili su se na osnovu Clana 62 stav 3 Zakona i
Pravilnika.

Nakon detaljnog pregleda i analize Zahtjeva sa dokumentacijom, konstatovano je da
dostavljeni Zahtjev ispunjava kriterijume utvrdene Zakonom i Pravilnikom. Shodno tome,
Ministarstvo je, u skladu sa ¢lanom 61 stav 3 Zakona, donijelo RjeSenje o izdavanju
energetske, broj: 01-206/4 od 11.07.2016. godine (RjeSenje), kojim je privrednom drustvu
,Hidroenergija Andrijevica“ doo, Andrijevica, izdata energetska dozvola za izgradnju
energetskog objekta za proizvodnju elektricne energije, male hidroelektrane "Umska“ na dijelu
vodotoka Umski potok, izmedu kota 1240 mnm (kota gornje vode) i 900 mnm (kota donje
vode), instalisane snage 748 kW i planirane godis$nje proizvodnje 3,2 GWh.

Energetskom dozvolom su definisana prava i obaveze imaoca dozvole i rok njenog vazenja.
Obaveza imaoca dozvole je bila da dobije urbanistiCko-tehni¢ke uslove (UTU) za izradu
tehnicke dokumentacije za izgradnju objekta male hidroelektrane, ¢ime bi se stekli uslovi da
Vlada Crne Gore, u skladu sa ¢lanom 61 stav 8 Zakona, donese odluku o davanju koncesije
na osnovu energetske dozvole za izgradnju male hidroelektrane "Umska“ na dijelu vodotoka
Umski potok, na osnovu koje ¢e se zakljuciti ugovor o koncesiji.

Nakon dobijanja RjeSenja, privredno drustvo ,Hidroenergija Andrijevica“ doo, Andrijevica
obratilo se Ministarstvu sa zahtjevom za ponavljanje postupka u vezi izmjene energetske
dozvole u pogledu promjene pozicije kote gornje i donje vode, instalisane snage i proizvodnje.
Naime, u ponovljenom postupku Ministarstvo je izvrSilo ocjenu dostavljenog novog Idejnog
rieSenja, nakon Cega je konstatovano da je dostavljeno tehni¢ko-tehnolosko rieSenje, odnosno
Idejno rjeSenje u skladu sa zakonskim propisima. Nakon toga, Ministarstvo je 05.12.2017.
godine donijelo RjeSenje o izmjeni RjeSenja kojim se privrednom drustvu ,Hidroenergija
Andrijevica“ doo, Andrijavica kroz izmjenu energetske dozvole omogucena izgradnja male
hidroelektrane "Umska“ na dijelu vodotoka Umski potok, izmedu kota 1045 mnm i 890 mnm,
KO Cecune u Opétini Andrijevica, instalisane snage 442 kW i planirane godi$nje proizvodnje
2,206 GWh.

Medutim, kako imalac energetske dozvole u periodu vaZenja energetske dozvole nije bio u
mogucnosti da obezbjedi UTU, isti je blagovremeno dostavio zahtjev za produzenje perioda
vazenja energetske dozvole. Kako je shodno ¢lanu 81 stav 6 Zakona o energetici predvideno



da se period vazenja energetske dozvole moze produziti na zahtjev imaoca dozvole najduze
na godinu dana, Ministarstvo je donijelo RjeSenje o produzenju energetske dozvole, broj: 310-
585/2018-3 od 04.06.2018. godine kojim je produzen period vazenja iste do 11.07.2019.
godine

Nakon toga, imalac dozvole je dobio UTU, broj: UPI 351-8/2019-0454/2 od 08.07.2019.
godine, izdate od Op&tine Andrijevica, Sekretarijata lokalne Uprave, i iste dostavio Ministarstvu
Cime su se stekli uslovi da Ministarstvo pokrene proceduru prema Vladi Crne Gore za
dono$enje Odluke o davanju koncesije i prihvatanju Ugovora o koncesiji na osnovu energetske
dozvole za izgradnju male hidroelektrane "Umska“ na dijelu vodotoka Umski potok.

Ugovor o koncesiji na osnovu energetske dozvole za izgradnju malih hidroelektrana do 1 MW,
je tipski ugovor. Naime, Vlada Crne Gore je na sjednici odrzanoj 20.12.2018. godine, u cilju
unifikacije postojec¢ih koncesionih odnosa, utvrdila tipski ugovor za koncesiju za izgradnju
malih hidroelektrana.

U skladu sa navedenim pripremljen je i Ugovor o koncesiji na osnovu energetske dozvole za
izgradnju male hidroelektrane "Umska“ na dijelu vodotoka Umski potok. U skladu sa utvrdenim
modelom, osnovni elementi ugovora su:

— ugovor o koncesiji se realizuje u tri faze:

. | faza, izrada tehni¢ke dokumentacije — 12 mjeseci,
o Il faza, izgradnja objekata male hidroelektrane — 24 mjeseca i
° Il faza, tehno-ekonomsko kori§¢enje vodnog potencijala za proizvodnju elektriéne
energije u mHE - 27 godina;
— predvidena je obaveza koncesionara da dostavlja bankarske garancije za | i Il fazu

realizacije ugovora kao i, s obzirom da je predviden program revitalizacije prije prenosa
objekata nakon isteka perioda koncesije na drzavu Crnu Goru, bankarsku garanciju za
revitalizaciju;

— koncesiona naknada je utvrdena u iznosu od 6,1%;

— predviden je prenos vlasnistva nad zemljistem i objektima mHE sa koncesionara na
Drzavu, bez ikakvih tereta i bez prava koncesionara da trazi bilo kakvu naknadui;

— utvrdeni su razlozi za raskid ugovora, koji moze biti u odredenim slucajevima automatski
bez dostavljanja posebnog obavjestenja i raskid uz prethodno obavjestenje koncesionara
i odredivanje primjerenog roka za ispunjavanje prekrSene obaveze utvrdene ugovorom;

— period koncesije je 30 godina (zbir I, Il i lll faze) i poCinje da teCe od datuma zaklju€enja
ugovora.

Na osnovu izloZzenog, predlazemo Vladi da donese sljedece:

ZAKLJUCKE

1. Vlada Crne Gore je usvojila lzvjeStaj o postupku davanja koncesije na osnovu
energetske dozvole za izgradnju male hidroelektrane "Umska“ na dijelu vodotoka
Umski potok.

2. Vlada Crne Gore je donijela Odluku o davanju koncesije na osnovu energetske dozvole
za izgradnju male hidroelektrane "Umska“ na dijelu vodotoka Umski potok.
Odluka ¢e se objaviti u ,Sluzbenom listu Crne Gore*.

3. Vlada Crne Gore je prihvatila Ugovor o koncesiji na osnovu energetske dozvole za
izgradnju male hidroelektrane "Umska“ na dijelu vodotoka Umski potok.

4. Ovladéuje se Dragica Sekuli¢, ministarka ekonomije, da u ime Vlade Crne Gore,
potpiSe Ugovor iz tacke 3 ovih zaklju¢aka sa privrednim drustvom ,Hidroenergija
Andrijevica“ doo, Andrijevica.



PREDLOG

Na osnovu ¢lana 78 stav 5 Zakona o energetici (,Sluzbeni list CG*, br. 5/16 i 51/17) i
¢lana 17 Uredbe o Vladi Crne Gore (”Sluzbeni list CG”, broj 80/08), Vlada Crne Gore je na
sjednici od 2019. godine, donijela je

ODLUKU

o davanju koncesije na osnovu energetske dozvole za izgradnju male hidroelektrane
"Umska‘“ na dijelu vodotoka Umski potok

1. Daje se koncesija priviednom drustvu ,Hidroenergija Andrijevica® doo iz Andrijevice (u
daljem tekstu: koncesionar) za izgradnju male hidroelektrane "Umska“ na dijelu vodotoka
Umski potok izmedu kota 1045 mnm i 890 mnm u KO Cecune, Opstina Andrijevica na
oshovu energetske dozvole.

2. Koncesija iz tatke 1 ove odluke daje se na period od 30 godina, uz koncesionu naknadu
koja iznosi 6,1% od planirane godiSnje proizvodnje elektricne energije, a ukoliko je
godisnja proizvodnja elektri¢ne energije ve¢a od planirane, koncesiona naknada iznosi
6,1% od godisnje proizvodnje elektricne energije.

3. Prava i obaveze izmedu Vlade Crne Gore, kao koncedenta, i koncesionara, kao i blizi
uslovi finansiranja, istrazivanja, projektovanja, izgradnje, koriS¢enja, odrzavanja,
revitalizacije i predaje male hidroelektrane "Umska“ utvrdi¢e se Ugovorom o koncesiji na
osnovu energetske dozvole za izgradnju male hidroelektrane "Umska“ na dijelu vodotoka
Umski potok (u daljem tekstu: Ugovor).

4. Ugovor Ce se zakljuciti u roku od 15 dana od dana stupanja na snagu ove odluke.

5. Ova odluka stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u ,Sluzbenom listu Crne

Gore®.
VLADA CRNE GORE
Broj:
Podgorica, 2019. godine

Predsjednik,

Dusko Markovi¢



UGOVOR O KONCESIJI
NA OSNOVU ENERGETSKE DOZVOLE
ZA IZGRADNJU MALIH HIDROELEKTRANA ,,UMSKA*“ NA
DIJELU VODOTOKA UMSKI POTOK
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Ovaj Ugovor o koncesiji na oshovu energetske dozvole za izgradnju male hidroelektrane
,Umska“ na dijelu vodotoka Umski potok ("Ugovor") zakljuen je 2019. godine,
izmedu:

VLADE CRNE GORE, koju zastupa Dragica Sekuli¢, ministarka ekonomije, kao koncedent (u
daljem tekstu "Koncedent") i

.Hidroenergija Andrijevica® DOO, Podgorica, koga zastupa u svojstvu
izvrSnog direktora, kao koncesionar (u daljem tekstu "Koncesionar");

Koncedent i Koncesionar se u daljem tekstu pojedinaéno ozna€avaju kao "Strana", a zajedno
kao "Strane".

UVODNE NAPOMENE:

Na osnovu Zaklju¢ka Vlade Crne Gore broj: od .2019. godine i Odluke o davanju

koncesije na oshovu energetske dozvole za izgradnju male hidroelektrane ,Umska“ na dijelu

vodotoka Umski potok broj: od 2019. godine, Koncedent i

Koncesionar su zakljucili Ugovor o koncesiji o koncesiji na osnovu energetske dozvole za

izgradnju male hidroelektrane ,Umska“ na dijelu vodotoka Umski potok, broj: od
2019. godine (u daljem tekstu "Originalni ugovor").

Ugovor o koncesiji na osnovu energetske dozvole za izgradnju malih hidroelektrana do 1 MW,
je tipski ugovor. Naime, Vlada Crne Gore je na sjednici odrzanoj 20.12.2018. godine, u cilju
unifikacije postojecih koncesionih odnosa, utvrdila tipski ugovor za koncesiju za izgradnju malih
hidroelektrana kojim su utvrdeni osnovni elementi ugovora.

PREMA TOME, STRANE SU SE SAGLASILE KAKO SLIJEDI:

PREDMET UGOVORA
Clan 1.

Ovim ugovorom Strane mijenjaju Originalni ugovor kojim je Koncedent na Koncesionara prenio
pravo koris¢enja hidroenergetskog potencijala vodotoka Umski potok za proizvodnju elektri¢ne
energije u maloj hidroelektrani, na nacin i pod uslovima predvidenim zakonom, Energetskom
dozvolom, ugovorom, Planom realizacije, vodnom i upotrebnom dozvolom.

Koncesionar ima pravo da u skladu sa odredbama Ugovora koristi dio vodotoka Umski potok i
izgradi Objekte i postrojenja mHE koji su u funkciji obavljanja koncesione djelatnosti, ha lokaciji
odredenoj Energetskom dozvolom, tehnickom dokumentacijom za koju pribavi sve potrebne
saglasnosti, u skladu sa prijavom gradnje, s tim da prethodno ispuni i druge uslove u skladu sa
relevantnim propisima.

Ovaj Ugovor po svojoj sustini predstavlja izmjene i dopune Originalnog ugovora u precisc¢enoj
formi, i na osnovu ovog Ugovora ne nastaje novi koncesioni odnos izmedu Koncedenta i
Koncesionara, vec se njime ureduje postojeci koncesioni odnos nastao na osnovu Originalnog
ugovora.



2.2

DEFINICIJE | TUMACENJA
Clan 2.

U tumacdenju ovog ugovora, osim u sluCaju kada kontekst zahtijeva drugadije, bice
primjenjivana sljedeéa pravila:
- rijei u jednini ¢e podrazumijevati i njihovu mnoZinu, a rije€i u mnozini Ce
podrazumijevati i njihovu jedninu;

- rijeci bilo kog roda ¢e podrazumijevati i drugi rod;

- pozivanje na bilo koji zakon i drugi propis, statut, obavjesStenje ili odluku ¢e
obuhvatati i sve njihove izmjene;

- upucivanje na bilo koji ugovor, protokol, sporazum ili neki drugi dokument ¢e
obuhvatati sve njihove amandmane, dopune, izmjene ili druge promjene;

- smatrate se da svako pominjanje organa uprave podrazumijeva i svakog
sljedbenika tog organa ili bilo koji organ ili tijelo koje je preuzelo funkcije ili
odgovornosti ili i funkcije i odgovornosti takvog organa uprave;

- naslovi ¢lanova ovog ugovora unijeti su iskljucivo radi lakSeg snalaZenja i ne¢e
ni na koji nacin uticati na tumacenje ugovora;

- sva obavjeStenja, saglasnosti i potvrde bice u pisanom obliku.

- upucivanje na stranu u nekom ugovoru ili drugom dokumentu podrazumijeva i
njene pravne sliedbenike kao i lica na koja je dati ugovor ili dokument prenijet na
dozvoljen nacin.

Pojedini izrazi i pojmovi upotrijebljeni u ovom ugovoru imaju sljedeée znacenje:

"Bankarska garancija" oznaCava bezuslovnu bankarsku garanciju plativu na prvi poziv,
bez prava prigovora, izdatu na iznos utvrden ovim ugovorom, u
formi i sa sadrzinom kao u Prilogu 3, koja se izdaje u skladu sa ¢€l.
12 i 19 Ugovora i koju ¢e u korist Koncedenta izdati banka
prethodno odobrena od strane Koncedenta;

"Energetska dozvola" oznaCava RjeSenje o izdavanju energetske, broj: 01-206/4 od
11.07.2016. godine, RjeSenje o izmjeni RjeSenja broj: 310-
1036/2017-1 od 05.12.2017. godine i RjeSenje o produzenju
energetske dozvole, broj: 310-585/2018-3 od 04.06.2018. godine,
izdato privrednom drustvu ,Hidroenergija Andrijevica® DOO,



"Elektroenergetski
sistem"

"Datum izdavanja
upotrebne dozvola"

"Dio vodotoka"

"Datum izdavanja
gradevinske dozvole"

"Datum pocetka
komercijalnog rada

Objekta"

"Objekat mHE"

"ldejno rjeSenje"

"Koncesija"

"Koncesiona naknada"

"Mjerodavno pravo"

llmHEII

"Nezavisni revizor"

"Organ"

Andrijevica za izgradnju energetskog objekta za proizvodnju
elektricne energije, male hidroelektrane ,Umska®;

oznacCava prenosni ili distributivni elektroenergetski sistem Crne
Gore,

oznacCava datum na koji je izdata upotrebna dozvola od nadleznog
organa uprave za Objekat mHE;

oznacava dio vodotoka Umski potok, izmedu kota 1045 mnm (kota
gornje vode) i 890 mnm (kota donje vode), KO Cecune u Opstini
Andrijevica;

oznacCava datum na koji je izdata gradevinska dozvola za Objekat
mHE;

oznacava Datum dobijanja upotrebne dozvole za Objekat mHE;

oznacCava objekte i postrojenja, u funkciji obavljanja koncesione
djelatnosti, na lokaciji predvidenoj za obavljanje koncesionih
djelatnosti, u svemu u skladu sa tehnickom dokumentacijom za
koju je Koncesionar prethodno pribavio sve neophodne
saglasnosti i dozvole;

oznaCava tehni¢ko-tehnolosko rjeSenje koje je Koncesionar
dostavio prilikom izdavanja Energetske dozvole i koje je bilo dato
kao prilog Originalnom ugovoru;

oznacava pravo i obavezu finansiranja, istrazivanja, projektovanja,
izgradnje, koriS¢enja, odrzavanja, revitalizacije i prenosa Objekta
mHE u ugovorenom roku u vlasnistvo Koncedenta;

oznacava naknadu utvrdenu ¢lanom 13 Ugovora koju Koncesionar
placa Koncedentu u skladu sa zakonom i Ugovorom;

oznaCava zakone i druge propise koji su na snazi u relevantnom
trenutku u Crnoj Gori;

oznaCava malu hidroelektranu izgradenu na dijelu vodotoka Umski
potok u skladu sa Energetskom dozvolom, Idejnim rjeSenjem,
Ugovorom, zakonom i drugim propisima;

oznaCava nezavisnu instituciju izabranu od strane Koncesionara,
uz saglasnost Koncedenta, u skladu sa ¢lanom 19 stav 1 Ugovora;

oznacava bilo koji upravni, regulatorni, zakonodavni, arbitrazni ili
sudski organ, organ lokalne samouprave, odjeljenje, agenciju,
komisiju;



3.1

3.1.1

3.1.2

"Period koncesije"

"Plan realizacije"

n

"Program revitalizacije

"Tehnicka
dokumentacija"

"Teret"

"Urbanisti¢ko-tehnicki

uslovi"

"Zakon ili propis"

"Zemljiste"

oznacCava period na koji se Koncesionaru daje koncesija za vr$enje
koncesione djelatnosti koji je blize odreSen ¢&lanom 6 ovog
Ugovora;

oznaCava skup parametara, radnji i aktivnosti, detaljno popisanih
u Prilogu 1 Ugovora, podijeljenih u pojedine faze, za koje se
Koncesionar obavezuje da ispuni odnosno preduzme u vezi sa
¢lanom 3 Ugovora, a radi koriS¢enja prava iz predmeta koncesije,
ukljucujudi i: plan investicionog ulaganja po godisnjim periodima,
prihvaceno idejno rieSenje, tehnicke parametre iz idejnog riesenja
Koncesionara, procijenjenu godiSnju proizvodnju elektricne
energije, instalisanu snagu mHE i rok otpocinjanja proizvodnje
elektri¢ne energije iz Objekta mHE;

oznacava program obnove Objekta mHE, u cilju prenosa viasniStva
Objekta mHE Koncedentu u stanje koje je podobno za njihovo
redovno koriS¢enje, a na nacin predviden ¢lanom 19 Ugovora;

oznaCava tehniCku dokumentaciju za izgradnju i rekonstrukciju
Objekta mHE pripremljenu u skladu sa zakonom kojim se ureduje
izgradnja objekata i ostalim relevantnim propisima;

oznacCava hipoteku, zalogu, fiduciju, zadrzavanje prava svoijine,
pravo preCe kupovine, ili bilo kakvo obezbjedenje ili pravo bilo koje
vrste po osnovu obezbjedenja;

oznaCava urbanistiCko-tehni¢ke uslove broj: UPI 351-8/2019-
0454/2 od 08.07.2019. godine izdate od OpSstine Andrijevica,
Sekretarijata lokalne Uprave za Objekat mHE ,Umska®;

oznaCava sva pravna akta (ustav, potvrdene medunarodne
ugovore, zakone i druge propise donijete na osnovu zakona) koji
su vazedi na teritoriji Crne Gore;

oznaCava zemljiSte i vodno zemljiSte potrebno za izgradnju i
postavljanje Objekta sa tatno odredenim parcelama u skladu sa
tehnickom dokumentacijom za koju Koncesionar pribavlja
saglasnosti i dozvole u skladu sa zakonom;

REALIZACIJA UGOVORA
Clan 3.

Koncesionar se obavezuje da preduzme radnje i ispuni parametre iz ldejnog rjeSenja i Plana
realizacije koji je podijeljen na sljedece faze:

| faza — faza izrade tehniCke dokumentacije, koja po€inje od datuma zaklju¢enja ovog Ugovora,
a zavrSava se Datumom izdavanja gradevinske dozvole;

Il faza — faza izgradnje Objekta mHE, koja pocinje od Datuma izdavanja gradevinske dozvole,
a zavrSava se Datumom dobijanja upotrebne dozvole za Objekat mHE, odnosno na Datum
pocCetka komercijalnog rada.



3.1.3

3.2

4.1

4.2

4.3

5.1

511

51.2

lll faza — faza tehno-ekonomskog koriS¢enja hidroenergetskog potencijala za proizvodnju
elektricne energije u Objektu mHE, koja po€inje na Datum dobijanja upotrebne dozvole,
odnosno na Datum pocetka komercijalnog rada, a zavrSava se istekom perioda utvrdenog u
skladu sa ¢lanom 5.1.3 ovog Ugovora.

Koncesionar je duzan da obavijesti Koncedenta o poCetku Il Faze odnosno IIl Faze u roku od
15 dana od dana ostvarivanja ugovorenih uslova za otpocinjanje predmetne faze, u pisanoj
formi. Koncesionar je duZzan da uz obavjestenje dostavi i relevantne dokaze o ostvarenosti
uslova za pocetak predmetne faze.

Clan 4.

Koncesionar je duzan da, po pribavljanju svih uslova, odobrenja, saglasnosti i dozvola od
nadleznih organa, do isteka Perioda koncesije, koristi steCeno pravo za proizvodnju elektricne
energije u izgradenom Objektu mHE i da je isporucuje u Elektroenergetski sistem.

NecCe se smatrati da Koncedent daje bilo kakvu garanciju Koncesionaru u pogledu visine
podsticajne cijene elektritne energije na koju ¢e Koncesionar imati pravo, ve¢ ¢e Koncedent u
periodu nakon zaklju¢enja ovog Ugovora u skladu sa zakonima i propisima Crne Gore vrsiti na
godisnjem nivou postepeno smanjivanje podsticajnih cijena elektriCne energije za proizvodace
iz obnoviljivih izvora i Koncesionar ¢e imati pravo na onu podsticajnu cijenu elektriéne energije
koja bude vaze¢a u trenutku kada Koncesionar stekne pravo na podsticajnu cijenu.
Koncesionar u potpunosti prihvata rizik ukoliko, iz razloga kasnjenja sa realizacijom obaveza
po ovom Ugovoru, gubitka privremenog statusa povlaséenog proizvodaca, ili bilo kog drugog
razloga, stvarno ostvarena podsticajna cijena bude niza od one cijene koju je Koncesionar
opravdano ocekivao u vrijeme zaklju¢enja Originalnog ugovora.

Pojasnjenje radi, smanjenje podsticajnih cijena nece uticati na Koncesionara koji je ve¢ stekao
pravo na odredenu podsticajnu cijenu, osim u slucaju da je gubljenem privremenog statusa
povlascenog proizvodaca, ili iz drugih razloga predvidenih relevantnim propisima, to pravo
izgubio.

ROKOVI REALIZACIJE | POCETAK RADA
Clan 5.

Koncesionar je duzan i ovlad¢en da cjelokupan Plan realizacije ostvari tokom trajanja Perioda
koncesije odredenog ¢lanom 6 Ugovora, ali je pritom kao bitne rokove duzan postovati trajanje
pojedinacnih faza iz ¢lana 3 Ugovora, i izvrSiti obaveze odnosno Koristiti prava u sljedeéim
rokovima:

| faza, u roku od 12 mjeseci od datuma zaklju¢enja Ugovora;

Il faza, u roku od 24 mjeseca od zavrSetka | Faze, odnosno od Datuma izdavanja
gradevinske dozvole;
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[l faza, u roku koji se izraunava na nacin $to se od Perioda koncesije oduzme vrijeme stvarnog
trajanja | faze i Il faze. Za potrebe izraCuvanja trajanja Ill faze nece se uzimati u obzir period
produZenja | i Il faze Plana realizacije koji je odobren u skladu sa stavom 2 ovog ¢lana.

ProduZenje rokova | i Il faze Plana realizacije iz stava 1 ovog &lana je moguc¢e samo u slucaju
kasnjenja bilo kojeg Organa, odnosno subjekta koji vrSi javno ovlascenje, prilikom izdavanja
uslova, odobrenja, saglasnosti i dozvola. Faza | i Il Plana realizacije ¢e se produziti za
vremenski period koji predstavlja pozitivnu razliku izmedu roka u kojem je taj Organ, odnosno
subjekt shodno Mjerodavnom pravu morao izdati odgovarajuci akt i stvarnog roka u kojem je
akt izdat.

ProduZenje rokova iz stava 1 ovog ¢lana moguce je ukoliko Koncesionar Koncedentu dostavi
blagovremeno pisani zahtjev sa obrazlozenjem, uz dokaz o kaSnjenju Organa, odnosno
subjekata koji vrSe javno ovladCenje, i dokaz da je Koncesionar podnio kompletnu
dokumentaciju i uredno i blagovremeno izvrSio sve svoje obaveze u cilju dobijanja akata
odredenih prethodnim stavom, u skladu sa Mjerodavnim pravom. Koncedent o ovom zahtjevu
mora odluciti u roku od 60 dana od dana prijema zahtjeva.

Ugovorne strane saglasno konstatuju da:

se eventualno izvrSenje radnji za zavrSetak | faze Plana realizacije, u kracem roku od onog koji
je odreden ovim ugovorom, ni u kom slu€aju ne moze smatrati automatskim produzenjem Il
faze Plana realizacije u korist Koncesionara;

se bilo koje produzenje usled kasnjenja Organa, utvrdeno ovim ¢lanom moZe smatrati ili
tumaditi produzenjem isklju€ivo | ili Il faze Plana realizacije u kojoj su okolnosti koje su
prouzrokovale produzZenje nastupile;

Ukoliko bilo koji rok za izdavanje uslova, odobrenja, saglasnosti ili dozvole, od strane Organa,
odnosno subjekta koji vrSi javna ovlas€enja nije precizno vremenski odreden zakonom,
uredbom ili aktom koji reguliSe izdavanje istog, u smislu ovog ugovora, ukoliko nije drugacije
odredeno istim, smatrace se kao mjerodavan opsti rok utvrden propisima koji reguliSu oblast
upravnog postupka.

Produzenje roka iz stava 2 ovog €lana vrsi se zaklju€ivanjem aneksa ovog ugovora. Produzenje
| i Il faze Plana realizacije, koje nije utvrdeno aneksom ugovora, smatrate se pravno
neobavezujucim i nistavim.
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Koncesionar ne moze zahtijevati produzenje faze | i Il Plana realizacije ukoliko je produzenje
uzrokovano iz sljedecih razloga:

da je Koncesionar podnio neophodnu dokumentaciju i zahtjev u Periodu relevantne faze, tako
da je vrijeme do zavrSetka te faze krace od zakonom propisanog roka za izdavanje takvog
odobrenja, saglasnosti ili dozvole;

da je Koncesionar podnio nepotpunu ili neurednu dokumentaciju, koja je nepodobna za
izdavanje bilo kojeg odobrenja, saglasnosti i dozvola za izgradnju Objekta mHE, a koja je
vra¢ena na dopunu odnosno izmjenu;

da je podnijeti zahtjev Koncesionara odbijen od strane Organa, odnosno subjekta koji vrsi javno
ovlaséenje, osim u slucaju da je akt nadleznog Organa pravosnazno ukinut ili preinacen.

U slucaju iz ¢lana 5 stav 7 tacka 3 kada je Koncesionar uloZio dostupne pravne ljekove i
sredstva, u smislu propisa koji reguliSu oblast upravnog postupka, protiv rieSenja, odluke,
zaklju€ka ili drugog akta kojim se odbija u cjelini ili djelimicno zahtjev Koncesionara, Koncedent
ima pravo da aktivira bankarsku garanciju, ali nema pravo raskinuti ovaj ugovor, do
pravosnaznosti takvog akta.

U slu€aju da Koncesionar ispuni sve prethodne radnje predvidene ovim ugovorom i zakonom,
koje se moraju ispuniti radi preduzimanja odredene radnje predvidene fazom | i Il Plana
realizacije, i da, i pored toga, nadlezni Organ ne izda odredene uslove, odobrenje, saglasnost,
dozvolu ili drugi akt u propisanom roku, pri ¢emu se odredena obaveza iz neke od faza Plana
realizacije ne moZze izvrsiti bez takvog uslova, odobrenja, saglasnosti, dozvole ili drugog akta,
Koncesionar nece biti u prekrSaju konkretne obaveze iz Ugovora.

PERIOD KONCESIJE
Clan 6.

Period koncesije je 30 (slovima: trideset) godina.

Rok iz stava 1 poc€inje od dana pocCetka | Faze Plana realizacije kako je predvideno ¢lanom 3
stav 1 taCka 1, a okonCava se danom zavrSetka Ill Faze Plana realizacije kako je predvideno
Clanom 3 stav 1 tacka 3.
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PRESTANAK | PRODUZENJE KONCESIJE
Clan 7.

Period koncesije moze prestati istekom ugovorenog roka, raskidom ugovora o koncesiji,
oduzimanjem koncesije ili sporazumom koncedenta i koncesionara.

ProduZenje Perioda koncesije je dozvoljeno samo u skladu sa zakonom kojim se ureduju
koncesije.

VODNA PRAVA
Clan 8.

KoriS¢enje hidroenergetskog potencijala po ovom ugovoru vrSi se u skladu sa uslovima
utvrdenim vodnom dozvolom.

Ukoliko se pokaZze cjelishodnim, i ukoliko to ne zahtijeva prosirenje lokacije na kojoj se obavljaju
koncesione djelatnosti, Koncesionaru se moze odobriti povec¢anje instalisane snage postrojenja
MHE u odnosu na ldejno rjeSenje, isklju€ivo do 1 MW.

Clan 9.

Ukoliko u toku Perioda koncesije nastanu promjene u reZzimu voda predmetnog vodotoka, zbog
kojih je Koncedent, zbog ostvarivanja javnog interesa, duzan da Koncesionaru ogranici
koris¢enje hidroenergetskog potencijala predvideno tehnickom dokumentacijom na koju je
pribavljena vodna dozvola, Koncesionar je duzan da u razumnim rokovima izvrsi radnje i mjere
koje mu je naloZio Koncedent.

U sluc€aju iz stava 1 ovog ¢lana Koncesionar ima pravo samo na naknadu stvarne Stete (ne i
na naknadu Stete za izmaklu — izgubljenu dobit).

KONCESIONO DRUSTVO
Clan 10.

Koncesionar je duzan da za potrebe obavljanja koncesione djelatnosti u skladu sa Ugovorom
osnuje koncesiono drustvo sa sjediStem u Crnoj Gori registrovano za poslove koncesione
djelatosti, osim u slu€aju ako koncesionar ve¢ ima osnovano privredno drustvo u Crnoj Gori
koje je registrovano za poslove koncesione djelatnosti ili ako je sam koncesionar drustvo koje
je osnovano u Crnoj Gori i koje je ili ve¢ registrovano ili proSiri registraciju za vrSenje koncesione
djelatnosti.
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Koncesiono drustvo se osniva, posluje i organizuje kao privredno drustvo, u skladu sa zakonom
i drugim propisima kojima su uredeni osnivanje i nacin poslovanja domacih privrednih druStava.
U slu€aju da je koncesionar konzorcijum viSe lica, vlasniCka struktura u koncesionom drustvu
mora odgovarati procentualnom uéeS¢u u konzorcijumu utvrdenom prilikom podno3enja
Ponude i ista se ne mozZe mijenjati bez saglasnosti Koncedenta.

Nakon osnivanja i registracije koncesionog drustva, sva prava i obaveze Koncesionara iz ovog
Ugovora predstavljace istovremeno prava i obaveze koncesionog drustva.

Bez obzira na stav 3 ovog €lana, Koncesionar ostaje solidarno odgovoran Koncedentu za
ispunjenje svih ugovornih obaveza.

Koncedent je ovlaS¢en da po sopstvenom nahodeniju ifili od Koncesionara i/ili koncesionog
drustva:

zahtijeva ispunjenje bilo koje ugovorne obaveze, odnosno trazi prinudno izvrSenje bilo koje
ugovorne obaveze, i

trazi obesStecenje za bilo koju Stetu koju je pretrpio usljed toga Sto neka obaveza Koncesionara,
u skladu sa ovim Ugovorom, nije ispunjena u vrijeme i na na€in kao $to je to ovim Ugovorom
odredeno, ukljucujuéi i Stetu nastalu usljed pokuSaja prinudnog izvrSenja koncesionareve
obaveze.

Koncesionar je ovlaScen za isticanje zahtjeva prema Koncedentu u ime koncesionog drustva,
i isplate po tom osnovu bi¢e ucinjene Koncesonaru ili koncesionom drustvu.

Pravo Koncesionara ne ovlas¢uje ga na isticanje viSe od jednog zahtjeva za istio potrazivanje,
bilo za svoj racun ili za racun koncesionog drustva.

Koncesionar (niti ¢lanovi moguceg konzorcijuma) ne mozZe na bilo koji nacin raspolagati
(prodaja, prenos, ili uspostavljanje tereta) udjelima u koncesionom drustvu, niti smije na bilo
koji nacin efektivho prenijeti pravo upravljanja nad koncesionim dustvom, bez prethodne
saglasnosti Koncedenta. Ova zabrana postoji i u odnosu na raspolaganja udjelima izmedu
eventualnih ¢lanica konzorcijuma
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Koncesionar nece preduzeti nikakvu radnju koja vodi statusnoj promjeni ili reorganizaciji
koncesionog drustva, niti promijeniti njegovo sjedidte bez prethodne pisane saglasnosti
Koncedenta, a koja nece biti bezrazloZno uskrac¢ena pod uslovom da statusna promjena ne
ugrozava realizaciju predmeta koncesije.

U slu€aju da Koncesionar nije u obavezi da registruje koncesiono drustvo, veé ¢e koncesionu
djelatnost obavljati sam u skladu sa zakonom i ovim Ugovorom, isti podlijeze obavezama
utvrdenim stavom 8 i 9 ovog Clana.

NOVCANA SREDSTVA ZA ISPUNJENJE PLANA REALIZACIJE
Clan 11.

NovCana sredstva potrebna za finansiranje i ispunjenje Plana realizacije ovog ugovora,
uklju€ujuci posebno izradu tehnicke dokumentacije, pripremne radove, radove na izgradnji,
izmjestanje puteva, izgradnju infrastrukture, priklju¢enje na Elektroenergetski sistem (ukoliko
nije drugacije odredeno zakonom i planom operatora prenosnog odnosno distributivhog
sistema) odrzavanje i operativni rad u cjelosti obezbjeduje Koncesionar.

Dinamika obezbjedenja sredstava mora biti uskladena sa rokovima za ispunjenje pojedinih faza
Plana realizacije i svaki propust u obezbjedivanju neophodnih sredstava, smatrate se
iskljuc¢ivom krivicom Koncesionara, sa nastupanjem posledica predvidenih Ugovorom.

Koncesionar ¢e visinu investicija rasporediti u rokovima, vrsti, obliku, kvalitetu i namjeni u
skladu sa Planom realizacije.

BANKARSKA GARANCIJA ZA IZVRSENJE UGOVORA | UGOVORNA KAZNA RADI
NEISPUNJENJA

Clan 12.

Koncesionar je duzan da, kao obezbjedenje realizacije Ugovora u | i |l fazi Plana realizacije
redovno dostavlja Koncedentu validnu €inidbenu Bankarsku garanciju u formi i sadrzaju kao u
Prilogu [e], plativu na prvi poziv bez prava prigovora, kao sredstvo obezbjedenja izvrSenja
obaveza Koncesionara iz Ugovora po fazama | i Il Plana realizacije i obaveze pla¢anja
ugovorne kazne po Ugovoru.

Na dan zaklju€enja Originalnog ugovora, kao obezbjedenje za izvrSenje obaveza iz | faze Plana
realizacije, Koncesionar je duzan da dostavi bankarsku garanciju u iznosu od 30.000 EUR
(slovima: trideset hiljada eura) i sa rokom vazenja od 15 mjeseci.
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Najkasnije 15 dana od datuma pocetka Il faze Plana realizacije, Koncesionar je duzan da
dostavi novu Bankarsku garanciju sa rokom vazenja od 15 mjeseci, za izvr8enje radova za
prvu godinu Il faze Plana realizacije u iznosu od 25 % vrijednosti planirane investicije u toj godi,
a koja nezavisno od prethodnog ne moze biti manja od 250.000 EUR (slovima: dvije stotine
pedeset hiljada eura). Najkasnije 30 dana prije isteka prve godine Il faze Plana realizacije,
Koncesionar je duZan da dostavi novu garanciju, sa rokom vaZenja od 15 mjeseci, u iznosu
od 25 % vrijednosti planirane investicije za sljedeéu godinu, a koja nezavisno od prethodnog
ne moze biti manja od 500.000 EUR (slovima: petsto hiljada eura).

Koncesionar je duzan da, kao prethodni uslov za zaklju€enje aneksa iz ¢lana ¢lana 5 stav 6
Ugovora, u slu¢aju produzenja roka za izvrSenje obaveza iz | ili Il faze Plana realizacije za
odgovarajuéi vremenski period, dostavi Bankarsku garanciju odnosno produzi postojecu.

Bez obzira na bilo koju drugu odredbu ovog Ugovora, u toku cjelokupnog perioda trajanja | i ll
faze Plana realizacije izvrSenje obaveza Koncesionara mora biti u kontinuitetu obezbijedeno
bankarskom garancijom, pa je stoga Koncesionar duzan da najkasnije 15 dana prije isteka u
tom trenutku vaZzeCe Bankarske garancije dostavi novu ili produzi postojecu Bankarsku
garanciju.

Po dostavljanju nove bankarske garancije, prethodna ¢e se vratiti Koncesionaru.

Bankarska garancija za odredeni period investicije ¢e se vratiti Koncesionaru i ukoliko
investicija bude realizovana prije roka predvidenog Planom realizacije.

Bankarska garancija za posledniji godisnji period Il faze Plana realizacije ¢e biti vracena nakon
Sto Koncesionar uspjeSno otpoéne proizvodnju elektricne energije u mHE, izgradenoj u skladu
sa tehnickom dokumentacijom u rokovima utvrdenim Planom realizacije.

Propustanje Koncesionara da dostavi novu Bankarsku garanciju u rokovima iz ovog clana
smatraée se osnovom za aktiviranje prethodno dostavljene Bankarske garancije i naplatu
cjelokupnog iznosa.

Ugovorne strane saglasno konstatuju da je Koncedent vaze¢u Bankarsku garanciju ovlas¢en
u cjelosti naplatiti i u sluaju raskida ovog Ugovora predvidenog ¢lanom 23 Ugovora (osim
isteka i raskida usljed viSe sile), kao i izvrSiti djelimiénu naplatu nezavisno od raskida u
sluajevima djelimiénog neispunjenja obaveze Koncesionara. Ovim se posebno utvrduje da je
u slu€aju raskida Ugovora iz ¢lana 23 (osim isteka i raskida usljed viSe sile) Koncedent pored
prava na raskid Ugovora i prenos vlasnistva nad zemljiStem, objektima i opremom u skladu sa
¢lanom 20 Ugovora, ovlascéen izvrSiti i naplatu cjelokupnog iznosa bankarske garancije koja je
validna i vaze¢a u momentu nastupanja raskida.

Ugovorne strane saglasno konstatuju da je Koncedent vaze¢u Bankarsku garanciju ovlas¢en
djelimi¢no ili u cjelosti naplatiti u slu€ajevima predvidenim ¢lanom 24 Ugovora, koji predstavljaju
ugovornu kaznu radi kasnjenja sa ispunjenjem obaveza iz ovog Ugovora.

U slu€aju nastupanja okolnosti za raskid Ugovora iz ¢lana 23 stav 2, Koncedent je nezavisno
od Cinjenice i momenta izjavljivanja raskida Ugovora ovlaS¢en da izvrSi aktiviranje Bankarske
garancije i prije eventualnog raskida, a posebno u slu€ajevima u kojima se Bankarska garancija
blizi isteku vazenja. U slu¢aju eventualnog odustanka Koncedenta od raskida ovog Ugovora,
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uprkos postojanju uslova za isti, ne moze se smatrati ili tumaciti da je isti duzan izvrsiti povracaj
iznosa napla¢enog aktiviranjem Bankarske garancije.
VISINA KONCESIONE NAKNADE | USLOVI PLACANJA
Clan 13.

Koncesionar je duZan da po osnovu ovog ugovora pla¢a koncesionu naknadu koja iznosi 6,1
% od planirane godiSnje proizvodnje elektricne energije iz ldejnog rjeSenja. Koncesiona
naknada se ne moze umanijiti usljed &injenice da je godidnja proizvodnja elektrine energije
ispod planirane.

Ukoliko je godisSnja proizvodnja elektricne energije veéa od planirane godiSnje proizvodnje iz
Idejnog rjeSenja, Koncesionar placa koncesionu naknadu koja iznosi 6,1 % od godiSnje
proizvodnje elektriCne energije.

Koncesiona naknada se pla¢a na godiSnjem nivou, i to do 31. januara relevantne godine za
prethodnu godinu, a primjenom obracuna iz st. 1i 2 ovog €lana.

Koncesionar se obavezuje da vodi posebne raCunovodstvene knjige za djelatnost koja je
predmet Ugovora, u koje Koncedent u svakom momentu moZzZe imati uvid.

U pogledu obracuna, naplate, kamate, prinudne naplate, rokova zastarjelosti i ostalog sto je
vezano za placanje naknada iz ovog ¢lana shodno se primjenjuju odredbe zakona kojim se
ureduje poreska administracija.

OBAVEZE KONCESIONARA

Clan 14.

Koncesionar je duzan da:

prije otpocinjanja radova na realizaciji ovog ugovora, odnosno podnosenja zahtjeva za
dobijanje gradevinske dozvole, o svom troSku rijeSi imovinsko-pravne odnose na zemljiStu koje
je u neposrednoj funkciji realizacije koncesije;

obezbijedi potrebna finansijska sredstva za realizaciju Ugovora;
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koristi hidroenergetski potencijal Dijela vodotoka u skladu sa kriterjumom racionalnog,
energetski efikasnog i ekonomski opravdanog koriS¢enja Dijela vodotoka;

racionalno koristi odnosno eksploatiSe izgradene objekte uz obezbjedenje ljudi i imovine, a u
skladu sa zakonima kojima se ureduju oblasti energetike i uredenja prostora i izgradnje
objekata i dr.;

realizuje viSenamjenska rjeSenja u skladu sa Idejnim rjeSenjem;

poStuje projektovane i ugovorene kapacitete, odredene ovim Ugovorom, Energetskom
dozvolom, kao i dinamiku realizacije koncesionih aktivnosti;

izvodi radove uz primjenu propisanih i utvrdenih mjera zastite Zivotne sredine, kulturne bastine
i radne sredine;

u sluéaju pronalaska predmeta koji predstavijaju istorijsku, kulturnu ili prirodnu vrijednost
postupi u skladu sa relevantnim zakonskim propisima;

postupa iskljuCivo po odobrenim projektima i odobrenim tehnolosSkim postupcima;

izvjeStava organ uprave nadlezan za poslove energetike o novim saznanjimaza efikasnije i
ekonomicnije koris¢enje hidroenergetskog potencijala i eventualnoj namjeri za njihovu
eksploataciju, u kom slu¢aju se mora zakljuciti aneks ovog Ugovora;

u svemu postuje mjere zastite zivotne sredine, propisane i utvrdene u postupku strateSke
procjene i eventualne procjene uticaja izgradnje Objekata mHE na Zivotnu sredinu;

ulaze u istrazivanje za poboljSanje sigurnosti rada i zastite Zivotne sredine;

da tokom koncesionog perioda, svake godine, najkasnije do 15. marta, organu nadleznom za
poslove energetike dostavlja lzvjestaj o tehnickim i finansijskim rezultatima u skladu sa ovim
ugovorom.



AMORTIZACIONI VIJEK OPREME | OBJEKATA mHE

Clan 15.

151 Koncesionar je saglasan da je amortizacioni vijek za:

15.1.1 , - . . . ,
opremu - period koji je utvrdio proizvodac te opreme i

1512 Objekte mHE - rok koji ée se utvrditi u projektu odrzavanja objekata shodno zakonu kojim se
ureduje izgradnja objekata.

IDEJNO RJESENJE
Clan 16.

16.1 Koncesionar je duzan da se pri pripremi Tehni¢ke dokumentacije koristi Idejnim rjeSenjem koje
je odobreno i prihvaéeno od strane Koncedenta.Ukoliko koncesionar ne izradi Tehnicku
dokumentaciju prema prihvaéenom Idejnom rjeSenju, odnosno izmjeni isto bez saglasosti
Koncedenta, Koncedent ima pravo da, po propisanom postupku, dodijeli koncesiju drugom
koncesionaru pri ¢emu moZze iskoristiti postojece ldejno rjieSenje.

BEZ TERETA
Clan 17.
17.1

Koncesionar se obavezuje da nece bez prethodne saglasnosti Koncedenta, u slu¢ajevima i pod
uslovima odredenim ovim Ugovorom, preduzimati bilo kakve pravne poslove kojima ¢e biti
uspostavljen Teret, optereéenje ili bilo kakva prava trecih lica u pogledu zemljiSta ili Objekata
mHE, nezavisno od toga da li je zemljiste u vlasnistvu Koncesionara.



17.2

17.2.1

17.2.2

17.3

18.1

19.1

Koncesionar se obavezuje da bez prethodne pisane saglasnosti Koncedenta nece:

uspostavljati zalogu ili bilo koju drugu vrstu tereta nad udjelima u Koncesionom drustvu niti
istima raspolagati na bilo koji naéin (prodajom, prenosom, itd);

zalagati potraZivanja, objekte, opremu ili bilo koja druga prava koja ima u vezi sa ovim
Ugovorom.

Koncedent necée uskratiti davanje saglasnosti iz stava 1 i 2 ovog ¢lana, osim u slu¢aju da po
diskrecionoj ocjeni Koncedenta postoje opravdani razlozi za to.

PRAVA TRECIH LICA

Clan 18.

Koncedent se obavezuje da nijednom pravnom ili fizickom licu nece ustupiti ili dozvoliti
izvodenje bilo kojih radova ili ostvarivanje bilo kojih drugih prava, koja se odnose na predmet
koncesije po ovom ugovoru, niti bilo koje radove ili prava koja bi uticala ha umanjenje prava
Koncesionara, kao ni svojim aktivnostima, odlukama ili na bilo koji drugi na€in sprijeciti ili
ograniciti moguc¢nost ostvarivanja prava Koncesionara. Pod ovim se ne podrazumijevaju bilo
kakve radnje ili aktivnosti trecih lica za koju od Koncedenta ili Organa nisu dobili prethodnu
saglasnost, a narocCito ne protesti i sliéne aktivnosti stanovnista.

REVITALIZACIJA OBJEKATA mHE

Clan 19.

Koncesionar i Koncedent ¢e najkasnije dvije godine prije isteka Perioda koncesije, o trosku
Koncesionara, izabrati Nezavisnog revizora radi pripreme Programa revitalizacije.



19.2 Program revitalizacije ¢e biti izraden najkasnije 18 mjeseci prije isteka Perioda koncesije, i

narocito mora da sadrzi:

19.2.1 (i) obim neophodnih radova za revitalizaciju Objekata mHE tako da isti nakon
zavrSetka revitalizacije postignu funkcionalne parametre proizvodnje, koji ne
mogu biti zna¢ajno manji od parametara proizvodnje elektricne energije iz
Idejnog riedenja;

19.2.2 (i) procjenu troskova revitalizacije.

19.3 Nakon izrade Programa revitalizacije, Koncesionar ¢e u roku od 30 dana dostaviti Koncedentu

Bankarsku garanciju za revitalizaciju, [u visini 100% procjene troSkova revitalizacije], bez prava
prigovora i plativu na prvi poziv, sa rokom vaZenja tri mjeseca nakon isteka Perioda koncesije.

194 , , . . _— -
Koncesionar se obavezuje da ¢e Program revitalizacije otpoceti da izvr§ava, u obimu i na nacin

predviden ovim programom najkasnije jednu godinu prije isteka Perioda koncesije (osim ako je
Programom realizacije predviden duzi rok), i da ¢e isti izvrSiti najkasnije 60 (Sezdeset) dana
prije isteka Perioda koncesije.

19.5 Nakon zavrSetka radova revitalizacije po Programu revitalizacije, Koncesionar ¢e dostaviti

Koncedentu i Nazavisnom revizoru iz stava 1 ovog ¢lana konacni obracun izvedenih radova
revitalizacije i omoguciti im eventualni pregled Objekata mHE.

19.6 . , . . . , N
U slu€aju odobrenja kona&nog obracuna od strane Nazavisnog revizora, odnosno utvrdivanja

Cinjenica da je Program revitalizacije u potpunosti izvrSen i sa nizim iznosom sredstava,
Koncedent ¢e odmah nakon isteka Perioda koncesije izvrSiti povracaj Bankarske garancije za
revitalizaciju.

19.7 TroSkove izrade Programa revitalizacije, troSkove revitalizacije, kao i eventualne naknade

troSkova revitalizacije i provjere kona¢nog obracuna, snosi Koncesionar.

PRENOS NAKON ISTEKA PERIODA KONCESIJE

Clan 20.



20.1

20.2

20.3

20.3.1

20.3.2

20.3.3

20.3.4

20.3.5

Ovim ugovorom Koncesionar, kao dotadasnji vlasnik, odnosno korisnik zemljista i Objekta
mHE, u sluCajevima isteka odnosno raskida predvidenim ¢€l. 22 i 23 Ugovora (iskljuCujuci
sluCajeve raskida usljed viSe sile), predaje odnosno prenosi zemljiSte, objekte, opremu i
postrojenja mHE u vlasnistvo Crne Gore, bez ikakvih tereta, i bez prava da traZi od Crne Gore,
odnosno Koncedenta za taj prenos (vlasnistva) bilo kakvu naknadu.

Koncesionar je potpisujuci ovaj ugovor dao saglasnost da se bez njegovog znanja ili bilo kakvog
(prethodnog ili naknadnog) odobrenja, Crna Gora upise kao vlasnik nekretnina — zemljista,
Objekta mHE (sa vlasnistvom 1/1) kod nadleznog organa za katastar nepokretnosti, a po
potrebi i u druge propisane evidencije (knjige), u koje se vrsi upis nekretnina, kao i da Objekte
mHE upiSe u knjigovodstvene knjige u kojima se vodi imovina, sredstva i oprema Crne Gore,
kao njenu imovinu. Koncesionar se obavezuje da u svrhu prenosa zemljista, objekata, opreme
i postrojenja mHE, na poziv Koncedenta potpise bilo koju ispravu, u formi notarskog zapisa ili
drugoj formi, koja bi mogla biti zahtijevana za potrebe prenosa prava svojine.

Koncesionar je duzan da istovremeno sa prenosom prava na zemljiStu, objektima, opremi i
postrojenjima mHE:

na osnovu zahtjeva Koncedenta, izvrSi prenos svih prava i obaveza iz ugovora koji su od
znacaja za obavljanje djelatnosti mHE (npr. ugovor o pristupu elektroenergetskoj mrezi, ugovor
o balansiranju, ugovor o isporuci elektricne energije itd.), odnosno ucini najbolje napore da
obezbijedi saglasnost drugih ugovornih strana u takvim ugovorima;

dostavi Koncedentu svu postojecu tehni¢ku dokumentaciju neophodnu za nastavak radova ako
je do prestanka koncesionog odnosa doslo prije zavrSetka izgradnje, odnosno dokumentaciju
neophodnu za odrzavanje Objekta mHE, ako je do prestanka doSlo u toku njegovog korid¢enja
ili prije isteka trajanja Ugovora;

dostavi Koncedentu projekat izvedenog stanja koji sadrzi sve izmjene koje su nastale na
Objektu mHE nakon dobijanja upotrebne dozvole;

dostavi Koncedentu sva uputstva za koriS¢enje i odrzavanje Objekta mHE i opreme u Objektu
mHE;

obezbijedi da sve garancije u vezi sa bilo kojom opremom mHE budu prenijete na Koncedenta;



20.3.6

20.3.7

20.4

204.1

20.4.2

20.4.3

21.1

21.2

izvrSi prenos bez naknade svih prava intelektualne svojine Koncesionara neophodnih da
Koncedent nastavi koriS¢enje i upravljanje mHE, odnosno izvrSi prenos trajne neograniene,
ekskluzivne licence bez ikakve naknade na onim pravima intelektualne svojine na kojima
Koncesionar nije viasnik;

u potpunosti saraduje sa Koncedentom kako bi se omogucio nesmetan transfer poslovanja
mHE na Koncedenta.

Koncesionar nije duzan da preda ili prenese:

novac u gotovini i u banci;

komercijalne, knjigovodstvene dugove i potraZivanja Cija dospjelost pada najkasnije na dan
isteka Perioda koncesije, a koji su neizmireni;

koristi od zahtjeva iz garancija, naknada Steta i polisa osiguranja koje proisticu iz bilo kojeg
dogadaja ili okolnosti nastalih prije dana isteka Perioda koncesije, osim neplac¢enih
potraZivanja po osnovu osiguranja, garancija, i naknada Stete u mjeri u kojoj se takvi zahtjevi
vezuju za fizi€ki gubitak ili Stetu ili nedostatke na Objektima mHE koji nastanu prije, ali ostanu
neotklonjeni do dana isteka Perioda koncesije.

Clan 21.

U momentu prenosa zemljista, objekata, opreme i postrojenja mHE, u smislu &lana 20 Ugovora,
isti moraju biti u potpuno tehni¢ko-tehnoloski funkcionalnom ispravnom stanju, za dalju
proizvodnju elektri¢ne energije i bez tereta bilo koje vrste.

Koncesionar je duZzan da Koncedentu naknadi Stetu koja nastane zbog krSenja obaveze iz
prethodnog stava ovog ¢lana.

TRAJANJE | PRESTANAK UGOVORA

Clan 22.



221

22.2

23.1

23.1.1

23.1.2

23.1.3

23.1.4

23.1.5

23.1.6

Ovaj ugovor je zaklju€en na odredeno vrijeme, do isteka roka odredenog u ¢lanu 6 Ugovora.

ProduZenje vaZzenja Ugovora je moguée u skladu sa Zakonom o koncesijama.

RASKID UGOVORA

Clan 23.

Ovaj ugovor se smatra automatski raskinutim, bez dostavljanja posebnog obavjeStenja u
sljedecim slu€ajevima:

istekom Perioda koncesije iz ¢lana 6 stav 1 ovog Ugovora, osim u slu¢ajevima produzenja
koncesije u skladu sa zakonom kojim se ureduju koncesije;

u slu¢aju neosnivanja Koncesionog drustva u roku i na nacin utvrdeno ¢lanom 8 ili raspolaganja
udjelima Koncesionog drustva ili Koncesionara (u slu¢aju da nije osnovano Koncesiono
drustvo) protivno odredbama istog;

ukoliko je u ste€ajnom postupku donijeto rieSenje o bankrotstvu ili je pokrenut postupak
likvidacije nad Koncesionarom;

ako je Koncesionaru, pravosnaznom odlukom nadleznog Organa zabranjena proizvodnja
elektricne energije, ili uopste obavljanje djelatnosti u Crnoj Gori;

u slucaju da Koncesionar odbije da imenuje, odugovlaéi ili na drugi naCin onemogucava
imenovanje Nezavisnog revizora za izradu Programa revitalizacije, Sto za rezultat ima da
Program revitalizacije nije pripremljen najkasnije 18 mjeseci prije isteka Perioda koncesije;

ukoliko Koncesionar ne zapoc¢ne sa izvrSenjem Programa revitalizacije najkasnije jednu godinu
prije datuma isteka Perioda koncesije.



23.2

23.2.1

23.2.2

23.2.3

23.24

23.25

23.2.6

23.2.7

23.2.8

23.2.9

Pored sluCajeva iz stava 1 ovog ¢lana, Koncedent ima pravo da raskine ovaj ugovor u
slu¢ajevima kada:

Koncesionar nije dostavio bilo koju od bankarskih garancija, u visini, roku i sa sadrZajem
predvidenim ¢l. 12 i 19 Ugovora;

Koncesionar nije preduzeo radnje i mjere koje mu je nalozio Koncedent u skladu sa ¢lanom 9
stav 1 Ugovora,

u slu¢aju da izgradeni Objekti mHE u pogledu instalisane snage odstupaju od vrijednosti
predvidenih Idejnim rjeSenjem za vise od 15%;

Koncesionar ne realizuje viSenamjenska rieSenja u skladu sa ldejnim rjeSenjem, ili ne realizuje
mjere energetske efikasnosti u visini prihvacenog budzeta;

u slu€aju da se istraznim radovima ili eksploatacijom u kontinuitetu ugrozava zivot i zdravlje
ljudi i Zivotna sredina;

Koncesionar ne obavlja koncesione djelatnosti u skladu sa dinamikom i u obimu utvrdenom
Ugovorom i Planom realizacije, odnosno ne izvrsi radnje iz | ili Il Faze Plana realizacije u
ugovorenom roku ili ne zapo¢ne koncesionu djelatnost u ugovorenom roku;

u slu€aju kasnjenja plac¢anja Koncesione naknade, koje je duze od 30 dana;

Koncesionar neopravdano obustavi obavljanje djelatnosti proizvodnje elektri€cne energije u
Objektima mHE;

Koncesionar znagajno kr8i i ne izvrSava opseg, koli€inu i vrijednost radova predvidenih
Programom revitalizacije, iz Cega ocCigledno proizilazi da Program revitalizacije nece biti u
cjelosti ili djelimi¢no izvr§en u ugovorenom roku.



23.2.10

23.3

23.4

23.5

23.6

23.7

23.8

ukoliko je koncesija data na osnovu netacnih podataka bitnih za donoSenje odluke o davanju
Energetske dozvole, koncesije i zaklju€ivanje ovog ugovora.

U slu€ajevima iz stava 2 ovog ¢lana, Koncedent je prije raskida Ugovora duZan da u pisanoj
formi obavijesti Koncesionara o krdenju ugovora i postojanju osnova za raskid i da mu odredi
primjereni rok za izvrSenje ugovorene obaveze koji ne moze biti duzi od 90 dana. U slucaju da
Koncesionar ne postupi po zahtjevu Koncedenta i ne otkloni kr§enje Ugovoroa, odnosno ne
izvr§i ugovornu obavezu, u ostavljenom roku, Koncedent moze pisanom izjavom raskinuti
Ugovor.

Izuzetno od prethodnog stava, u slu€aju postojanja okolnosti iz stava 2 tacka 10 ovog ¢lana,
Koncedent mozZe prostom izjavom odmah raskinuti Ugovor, bez ostavljanja bilo kakvog
primjerenog roka.

U slu€aju raskida Ugovora, Koncesionar je u roku od 30 dana od dana prijema pisane izjave
Koncedenta o raskidu, odnosno nastupanja uslova za raskid po sili zakona duzan izvrSiti sve
neophodne radnje radi prenosa prava vilasnisStva nad zemljiStem, objektima i opremom na
Koncedenta u skladu sa ¢lanom 20 ovog Ugovora, te se ovim potvrduje da Koncesionar nema
pravo na naknadu Stete, odnosno refundaciju ili povraéaj troSkova za izvrSenje radova i ulozena
sredstva.

U slu€aju raskida Ugovora iz razloga predvidenih stavom 1 i 2 ovog €¢lana, Koncedent ima
pravo da raspolaze bez naknade tehnickom dokumentacijom Koncesionara u cilju dodjele
koncesije u skladu sa zakonom kojim se ureduju koncesije.

Bez obzira na druge odredbe ovog ¢lana, Strane su saglasne da u periodu od tri mjeseca od
dana zaklju¢enja Ugovora Koncedent ne mozZe raskinuti ovaj Ugovor usljed postojanja okolnosti
za raskid ugovora iz stava 2 tacka 6 ovog ¢lana. Koncesionar je duzan da u navedenom roku
ispuni svoje obaveze i otkloni krSenje Ugovora, ukoliko takvo kr§enje postoji. Ako nakon isteka
perioda od tri mjeseca od zaklju¢enja Ugovora budu postojale okolnosti za raskid iz stava 2
tatka 6 ovog ¢lana, Koncedent moze dalje postupati u skladu sa stavom 3 ovog &lana.

Bez obzira na bilo $ta drugacije predvideno u ovom Ugovoru, odredbe ¢lanova 12 i 20 nastavice
da vaze nakon isteka ili raskida Ugovora.

UGOVORNA KAZNA ZA KASNJENE



24.1

2411

24.1.2

24.1.3

2414

24.2

24.3

Clan 24.

Ugovorne strane su saglasne da bi, u sluéaju da Koncesionar povrijedi neku od svojih
ugovornih obaveza, bilo veoma teSko izmjeriti Stetu koja bi iz toga proistekla. Stoga, ukoliko
povreda neke od tih obaveza ne bude ispravlijena u roku od 30 (trideset) dana, od dana
obavjestenja Koncesionara od strane Koncedenta, Koncesionar ¢e biti duZzan da Koncedentu
plati ugovorne kazne kako slijedi:

za svako kr$enje obaveze Koncesionara iz ¢lana 5 ovog ugovora, koje se sastoji u
nepostovanju rokova za realizaciju ovog ugovora, tj. bilo koje od faza iz Plana realizacije iz
¢lana 3 Ugovora, iznos u visini od 0,05 %, za svaki dan kaSnjenja, od vrijednosti investicije za
tu godinu u realizaciji Ugovora, s tim da maksimalni iznos Ugovorne kazne po ovom osnovu ne
moze preci 5% od vrijednosti investicije za tu godinu po Planu realizacije;

za svako krienje obaveze Koncesionara iz €lana 3 Ugovora, koje se sastoji u odstupanju u
iznosu investicija, sadrzaju i kvalitetu u odnosu na Plan realizacije, iznos u visini od 0,05 %
vrijednosti investicije za tu godinu za svaki dan do otklanjanja nepravilnosti u realizaciji
Ugovora, s tim da maksimalni iznos Ugovorne kazne po ovom osnovu ne moze preci 5% od
vrijednosti investicije za tu godinu po Planu realizacije;

za svaku povredu €¢lana 12 Ugovora, koja se sastoji u kasSnjenju u dostavljanju bankarske
garancije, iznos u visini od 0,05 %, za svaki dan kasnjenja, od vrijednosti investicije za godinu
u realizaciji Ugovora za koju se dostavlja garancija, s tim da maksimalni iznos Ugovorne kazne
po ovom oshovu ne moze preci 5% od vrijednosti investicije za tu godinu po Planu realizacije;

Za svako kasnjenje u dostavljanju izvjestaja iz ¢lana 27 stav 5 i 6 ovog Ugovora, iznos u visini
od 500,00 EUR dnevno, a maksimalno 25.000 EUR.

Prethodno navedenim se ne ograni¢ava, umanijuje ili iskljuuje pravo Koncedenta, da u slucaju
takvog kasnjenja koje bi u krajnjem dovelo do raskida ovog Ugovora na nacin predviden ¢lanom
23, u cjelosti ili djelimi¢no aktivira Bankarske garancije iz ¢l. 12 i 19 Ugovora, sa pravima
Koncedenta odnosno posljedicama po Koncesionara predvidenim tim odredbama.

Koncesionar nece biti odgovoran viSe od jednom za ugovorne kazne iz ovog €lana ukoliko,
istim postupkom ili propustom, povrijedi dvije ili viSe odredbi za Cije povrede su utvrdene
ugovorne kazne. U takvom slu€aju, ukoliko iznosi ugovornih kazni, koji bi inace bili primjenljivi,
budu razli€iti, primijenice se isklju€ivo ve¢a ugovorna kazna.



24.4 . I . . . ,
Obaveze Koncesionara za pla¢anje ugovorne kazne po ovom ¢lanu smatraju se obezbijedenim

Bankarskim garancijama iz ¢lana 12 Ugovora.

24.5 Radi izbjegavanja sumnje, ukoliko Koncedent moze da dokaZe stvarnu Stetu u viSem iznosu
od ugovornih kazni predvidenih ovim ¢&lanom, Koncedent ¢e imati pravo na potpuno
obesteéenje za bilo koji gubitak koji pretrpi u vezi sa krSenjem obaveza Koncesionara, a koji
nije pokriven iznosom ugovornih kazni u skladu sa ovim ¢lanom.

RIZICI | ODGOVORNOSTI KOJI PROISTICU IZ UGOVORA
Clan 25.

25.1 e . Coa
Kljucni rizici kod sprovodenja Ugovora ukljucuju:

25.11 S o )
priklju¢enje mHE na Elektroenergetski sistem;

2512 hidroloski rizik;

2513 ekoloski rizik;

2514 rizik ostvarivanja prihoda (otkupna cijena, promjena podsticajne cijene za povlascene
proizvodace, promjena pravno-normativne regulative);

25.1.5 rizike izbora lokacije;

2516 operativne rizike;

25.1.7

viSu silu.



25.2

25.3

26.1

26.2

26.3

26.4

Zarizike iz stava 1 ovog Clana odgovoran je Koncesionar, osim za rizike viSe sile u smislu ¢lana
26.

Pojasnjenja radi, Koncesionar snosi rizik svih nepredvidenih okolnosti koje ne spadaju u Visu
silu u smislu ¢lana 26 ovog Ugovora a koje mogu uticati na ispunjene ugovornih obaveza
Koncesionara. Ove okolnosti narocito ukljuCuju proteste i slicne aktivnosti stanovniSta u vezi sa
izgranjom Objekata mHE. Nepredvidene okolnosti koje istovremeno ne predstavljaju i vidu silu
u smislu ¢lana 26 ovog Ugovora nece imati suspenzivno dejstvo u odnosu na prava i obaveze
Strana po ovom Ugovoru, osim ukoliko se u skladu sa uslovima predvidenim zakonom kojim
se ureduju koncesije odredi mirovanje prava i obaveza iz Ugovora.

VISA SILA

Clan 26.

Ugovorne strane se oslobadaju odgovornosti ako je povreda ili neispunjenje ugovorene
obaveze nastala usljed viSe sile. Pod visom silom se podrazumijeva dogadaj nastao po
zaklju€enju ovog Ugovora koji se nije mogao predvidjeti i Cije se posljedice nijesu mogle izbjeci
ili otkloniti. Ovi dogadaji su ograni¢eni na mobilizaciju, rat, zemljotres, pozar, epidemiju i
poplavu.

Ugovorna strana, koja se poziva na viSu silu, obavezna je da preduzme razumne mijere,
odnosno radnje, da pretrpljenu Stetu i gubitke svede na minimum i da drugu Ugovornu stranu
obavijesti pisanim putem o dejstvu viSe sile, najkasnije u roku od sedam dana od dana saznanja
o uticaju viSe sile. Obavjestenje sadrzi detaljan opis dogadaja prouzrokovanog visom silom,
kao i mjere i radnje koje Ugovorna strana preduzima, radi maksimalnog smanjenja posljedica
tog djelovanja.

U slu&aju vise sile privremeno miruju prava i obaveze iz Ugovora do prestanka dejstva vise sile.
Odluku o mirovanju prava i obaveza Koncesionara iz Ugovora donosi Koncedent na osnovu
pisanog zahtjeva Koncesionara. Ugovorne strane ce, $to je prije moguce, sprovesti konsultacije
u dobroj vjeri kako bi se dogovorile o odgovaraju¢im radnjama radi umanjenja posljedica vise
sile i kako bi obezbijedili dalje izvrSenje ugovornih obaveza.

Ukoliko se Ugovorne strane ne dogovore o tome u roku od 60 dana a via sila i dalje traje ili
traju posljedice viSe sile tako da Ugovorna strana pogodena viSom silom nije u stanju da



26.5

27.1

27.2

27.3

27.4

27.5

izvrSava svoje ugovorne obaveze u periodu od preko 90 dana, onda svaka Ugovorna strana
moze raskinuti Ugovor, bez prava da od druge strane zahtijeva nadoknadu.

Ugovorna strana pogodena viSsom silom ¢e obavijestiti drugu Ugovornu stranu $to je prije
moguce o prestanku okolnosti koja predstavlja viSu silu. Nakon tog obavjeStenja Ugovorne
strane Ce nastaviti da ispunjavaju svoja prava i obaveze iz Ugovora na nacin i pod uslovima
koji su predvideni Ugovorom.

KONTROLA IZVRSENJA UGOVORA | NACIN MEDUSOBNOG IZVJESTAVANJA

Clan 27.

Koncesionar ¢e vrSiti djelatnosti u skladu sa Ugovorom i propisima, a o svim bitnim
promjenama, u odnosu na Ugovor i obavljanje koncesione djelatnosti, blagovremeno ce
obavjestavati Koncedenta.

Koncedent ima pravo i obavezu da vrSi stalnu kontrolu izvrSenja obaveza iz Ugovora,
vezano za rokove, uslove iz prihvacenog Idejnog rieSenja i postovanje propisa.

Koncedent ¢e kontrolu vrsiti preko ovlaséenih inspekcijskih i/ili drugih nadleznih organa.

Pored kontrole iz stava 3 ovog Clana, Koncesionar je duzan da omoguci slobodan pristup i
kontrolu licima ovlas¢enim od strane Koncedenta ili od strane ovlasc¢eniih organa uprave.

Koncesionar je duzan da u toku | aze i Il Faze Koncedentu na tromjesenom nivou dostavlja
Izvjestaj o sprovedenim aktivnostima, okolnostima koe uti¢u na realizaciju Ugovora, kao i svim
drugim podacima i informacijama vezanim za predmet koncesije. Okolnosti navedene u
IzvjeStaju moraju biti obrazlozene i kad je to moguce potkrijepliene neophodnim dokazima.
Propust Koncesionara da u oom izvjestaju navede bilo koju od okolnosti koja ima uticaj na
mogucnost realizacije ili ograniavanja Ugovora, za posljedicu ima da se na takvu okolnost
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28.1

28.2

29.1

29.1.1

29.1.2

Koncesionar poslije ne moZe pozvati, s tim da je nezavisno od ovdje navedenog o svakoj bitnoj
okolnosti Koncesionar duzan odmah i bez odlaganja obavijestiti Koncesionara

U toku Il faze Plana realizacije, Koncesionar je lzvjeStaj sa sadrzajem kao u €lanu 27 stav 5
duZan dostavljati jednom godiSnje, i to najkasnije do 31. januara relevantne godine za
prethodnu godinu.

VAZECI ZAKON, MJERODAVNO PRAVO | RIESAVANJE SPOROVA

Clan 28.

IzvrSenje, sprovodenje i tumacenje Ugovora vrsi¢e se u skladu sa Mjerodavnim pravom.

Sporovi koji nastanu u toku izvr§enja Ugovora ili koji su u vezi sa Ugovorom rieSavace se pred
Privrednim sudom u Podgorici.

IZJAVE KONCESIONARA

Clan 29.

Koncesionar izjavljuje i garantuje:

da su zakljuCenje ovog Ugovora i izvrS§avanje njegovih obaveza u skladu sa osnivackim i drugim
aktima Koncesionara i da nijesu zavisni od pribavljanja posebnih potvrda, dozvola ili drugih
vrsta odobrenja organa Koncesionara radi zakljuCivanja Ugovora odnosno, ukoliko je
pribavljanje takvih potvrda, dozvola ili odobrenja neophodno, da su ista pribavljena;

da se zaklju€ivanjem ovog Ugovora ne vrSi povreda nijednog propisa i da on nije u sukobu ni
sa kojim upravnim, sudskim, arbitraznim ili drugim odlukama koje se odnose na Koncesionara;
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30.1

31.1

31.2

31.3

31.4

32.1

33.1

da se preuzimanjem obaveza po ovom Ugovoru ne vrSi povreda nijednog ugovora ili
sporazuma u kojem je Koncesionar jedna od ugovornih strana i da protiv Koncesionara nije
pokrenut, niti je u toku nikakav postupak, koji bi za posljedicu mogao imati materijalno Stetan
uticaj na poslovanje, prihode i finansijsko stanje Koncesionara.

JEZIK UGOVORA

Clan 30.

Ugovor je sacinjen na crnogorskom jeziku.

IZMJENE | DOPUNE UGOVORA
Clan 31.

Izmjene i dopune Ugovora vrSe se aneksima na nacin i u formi predvidenoj za njegovo
zakljucCivanje, i isti se prilazu uz Ugovor i ¢ine njegov sastavni dio.

Aneksi ovog ugovora po svom redosliedu zakljuivanja oznafavaju se arapskim
brojevima.

Inicijativu za izmjene i dopune ovog ugovora moze dati svaka od Ugovornih strana.

Ugovorna strana, koja je primila pisanu inicijativu za izmjenu i dopunu Ugovora duzna je da se
u roku do 30 (trideset) dana izjasni o predloZenoj inicijativi

UGOVORNA DOKUMENTACIJA
Clan 32.

Ugovornu dokumentaciju €ine: Zahtjev za izdavanje energetske dozvole sa prilozima,
Energetska dozvola, Ugovor sa prilozima, Plan realizacije, Tehnicka dokumentacija i ostala
zakonom utvrdena dokumentacija, neophodna za izgradnju i rad Objekta mHE.

NEVAZENJE | RAZDVOJIVOST
Clan 33.

Ukoliko se za bilo koju odredbu Ugovora bude smatralo da je nezakonita, nevazeca ili
neprimjenljiva, u cjelini ili djelimi¢no, prema Mjerodavnom pravu, takva odredba ili njen dio ¢e
se u toj mjeri smatrati da ne predstavlja dio Ugovora, ali to ne¢e negativno uticati na zakonitost,
validnost i primjenljivost preostalog dijela Ugovora. U tom slu€aju, Ugovorne strane ¢e uloziti
maksimalne napore da, u okviru razumnog vremenskog perioda, zamijene odredbu koja se
smatra nezakonitom, nevazecom ili neprimjenljivom, novom odredbom koja ¢e imati isti cilj i
efekat, a koja ¢e biti zakonita, validna i primjenljiva.
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ZAVRSNE ODREDBE
Clan 34.

Ugovor je sacinjen u 12 (dvanaest) istovjetnih primjeraka od kojih po dva primjerka pripadaju
Ugovornim stranama, a po jedan primjerak ministarstvu nadleznom za finansije, Upravi prihoda,
Zastitniku imovinsko-pravnih interesa Crne Gore, ministarstvu nadleznom za vode, Upravi za
vode Crne Gore, Komisiji za koncesije Crne Gore, nadleznom organu za registraciju ugovora.

Za KONCEDENTA Za KONCESIONARA
Ministarka »Hidroenergija Andrijevica“ DOO,
Andrijevica

Izvr$ni direktor

Dragica Sekuli¢





